
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  تاريخ قوم لك

 دين. لكي تكلم مي كنند زبان و به كنند مي زندگي ايران باختري جنوب و باختر در كهاز زيرشاخه هاي لر  است ايراني قومي نام '''لـَك'''
 .هستند) يارسان(حق اهل واقليتي شيعه آنهاي اكثريت

 ايلات لك

آزادبخت ،  ، حسنوند،  جليلوند،  پادروند يا پايروند،  قليوند يا كليوند،  وند يوسف ، وند آدينه ، ايتيوند گراوند،شامل  ايران لك ايلات مهمترين
 بيرانوند ايل،  بالاوند،  باجلان ايل ، مافي ايل ، وند خواجه،  شاهيوند ، هوزمانن يا عثمانوند،  قياسوند  ، جلالوند،   زردلان ، كاوشوند يا تركاشوند

  )1369: تهران. عشاير و ايلات شناخت بر اي مقدمه. شهبازي عبداالله.( ايل كلهر مي باشندو 

 تاريخچه

 بغداد ديوان به را خود خراج و كردند مي قشلاق و ييلاق،  عرب وعراق عجم عراق بين حدود در كه بودند هايي ايل كوچك لر هاي خاندان

 .شود مي بخش بزرگ لر و كوچك لر بخش دو به لرستان سرزمين. داشتند اي جداگانه فرمانروايي كم بسيار به و دادند مي

 :است آمده بزرگ و كوچك لر هاي سرزمين خصوص در شرح اين به گلستانه التواريخ مجمل كتاب در و مغول تاريخ كتاب در

 ناحيه بيشتر شده مي خواند كوچك لر ايام آن در كه اخير قسمت اين از غرض و گوييم مي )لرستان( را آن هم حاليه كه است همان كوچك لر «
 شمال و همدان و كرمانشاه از بخشي ايلام، لرستان، ايلات لركوچك، از مراد. است بوده )ايلام(كوه پشت اراضي و آباد خرم اطراف يعني فيلي
 ناشر - كوچك لر اتابكان(»است شده دانسته كهگيلويه و ممسني ،بختياري ايلات بزرگ، لر از مراد و فيلي و لك طوايف شامل حاليه عراق شرقي
 )1389 سرچ ميبو

 :نويسد مي كوچك لر جغرافياي قلمرو مورد در ، هدايت خان رضاقلي

 )هندميني(يدمن و )ايلام استان شرقي جنوب و مشرق در سيمرهيا  صيمره( صدمره و الشتر و خاوه و آباد خرم در كه كوچك لر كه دنمان مخفي«
 و تركمان بهارلوي عليشكر قلمرو و همدان به طرفي از است واقع عراق جنوب بر ايشان ولايت عرض و هستند و اند بوده جمعي دارند سكني
 .است فرسخ يكصد تخمينأ محال ساير و بغداد الي بروجرد قصبه از ولايت آن طول و است، متصل خوزستان بالكان طرفي

اگر شما ما را لر ساده دل بي وقوفي ( : گويد كند و چنين مي اي خود را لر معرفي مي بنيانگذار سلسله پادشاهي زنديه در جمله كريم خان زند

ز مورخين دوره زنديه و اثري از محمدهاشم آصف ا التواريخ رستمو بسياري سخنان ديگر از اين پادشاه زند در كتاب  )ايد ايد اشتباه كرده پنداشته

 .اوايل دوره قاجار، به ثبت رسيده است



 تبار نظريه كردي

از دوران   .اند ناميده "كرد"است و طوايف ديگر ايراني را نيز  تبار به كار رفته نشينان ايراني گردانان و كوچ در دوران اسلامي واژه كرد به معناي رمه
خان بدليسي  اما معناي اجتماعي واژه كرد هنوز ادامه دارد و شرف. گيرد نام مي نكردستا، مناطق وسيع كوهستاني غرب فلات ايران سلجوقيان

كلهر، لر، : كند كه از نظر زبان و شيوه زندگي از يكديگر متفاوتند زندگي و اجتماعي نزديك، به چهار گونه تعريف مي ◌ٔ شيوه ◌ٔ كردها را بر پايه
  .كند اي نبودند را كرد حساب نمي دگي را نداشتند يا جزو قبيلهولي او مردمان رعيت كه چنين شيوه زن .گوران و كرمانج

را  )كرمانجي جنوبيو  كرمانجي مياني، كرمانجي شمالي( كرمانجي نيز در رابطه با اين عبارت شرفخان بدليسي بر اين نظر است كه مينورسكي 
  .جدا است زبان كردياز  لريدانست، اما  هاي كردي زبانامروز بتوان جزو 

 ◌ٔ نامي بود كه بر همه) كم و بيش از سده پنجم ميلادي تا شانزدهم ميلادي(هاي ميانه  گويد نام كرد در سده مي ولادمير الكسيويچ ايوانف 
 .شد گران ايراني اطلاق مي گران و كوچ رمه

يك معني گر داراي  گر و كوچ ها نگاه كنيم، خواهيم يافت كه عنوان كرد با رمه اگر به حدود دوران گسترش امپراتوري عرب : گويد مي مكنزي
 . است

 : گويد وهشگر هلندي و كردشناس مي، پژمارتين فان براينسن

شد و نه يك گروه  گرايي و شايد واحدهاي سياسي ناميده مي شود بر يك پديده رمه كه در منابع قرن نخست اسلام ديده مي "كرد"نام قومي 

داران و  هاي متعدد رمه روهاما در پايان قرن دهم ميلادي، اين نام براي گ. در منابع نام برده شدند "كردهاي عرب"چندين بار حتي . زباني

اگر در آن زمان روستانشيني . كردند زندگي مي قفقازو مناطقي از  اروميه ◌ٔ درياچهتا  وان ◌ٔ درياچهاست كه از  رفته زبان به كار مي گران ايراني كوچ

 .شد ها نمي در آن زمان شامل آن "كرد"كردند، هنوز نام  هاي كردي امروز تكلم مي زبان بودند كه به

هاي قبايل گوناگون  در زمان پس از حمله اعراب، لغت قومي كرد براي تيره: گويد شناس و مورخ و كردشناس نيز مي ايران ولادمير مينورسكي
 .رفت شده بكار مي تبار و ايراني ايراني

 :گويد ، ايرانشناس و پروفسور دانشگاه هاروارد نيز ميريچارد فراي

كه » كرد«عنوان فراگير و عاميانه . ساز نبودند ها خود تاريخ را آنها كم است زي قبايل هميشه بخشي از تاريخ ايران بودند هرچند منابع در مورد آن
گران و چادرنشنيان بود حتي  شود نامي بود كه فراگيرنده همه كوچ ديده مي )كارنامه اردشير بابكان( هاي عربي و حتي پهلوي در بسياري از كتاب



ايل چنين قب براي نمونه، برخي از منابع مردمان لرستان را كرد ناميدند و هم. دارند از پيوند زباني نبودند "كرد"اگر با مردماني كه امروز نام 
 .كوهستان و حتي بلوچان كرمان

كرد به  ◌ٔ در گويش طبري امروز نيز كلمه. است، نه نام و نژاد يا قبيله و شبان آمده  كردان به معني عشاير هم) پاپكان( كارنامه اردشير بابكاندر 

تبار به معني  هاي مختلف ايراني زندگي گروه ◌ٔ كرد از يك معني اجتماعي و شيوه ◌ٔ آنچه كه روشن است، تحول واژه .معني چوپان و شبان است
تبار در سراسر  نشين ايراني ها را ناشي از استفاده واژه كرد از قديم در معني مردمان كوچ قومي امروز آن بسيار طول كشيد و كرد دانستن لك

  .داند منطقه مي

شيوع ) و فيلي لك(شوند مخصوص سرزمين اصلي كردستان نيستند و در ميان لرها ه به وند ختم ميهايي كنام«: نويسدادموندز مي. سيسيل جي
به معناي افكندن يا دوانيدن و لذا به معني شاخه يا شعبه است و نخستين بخش » وندين«لري  –اين پيشوند از ريشه فعل لكي . بيشتري دارند

 .محل نيست گاه نام است و هيچ» نيا«نام قبيله هميشه نام 

 زبان شناسي

 كرمانشاه سرزمين و) سنندج مركزيت به(اردلان گوران ، مناطق مردم پيش ها سده از كه كردي به لري از هويت تغيير كه رسد مي نظر به چنين
  .است شده ها لك قوميتي تعلق موضوع بودن آميز مناقشه باعث و نشده تكميل نشين لك منطقه در گرفت ، بر را در

 دهند مي نشان كردها با هم و لرها با هم فرهنگي قوي پيوندهاي  پشتكوه  هاي لك و دانند مي لر را خود قوياً پيشكوه هاي لك

.است  شمالي مشترك لري با درصد 69 آبادي و خرم لري با درصد 78 و فارسي زبان با درصد 70واژه هاي لكي ،  

 :مثال عنوان به. زبانها ديگر با لكي زبانهاي مقايسه

 برويم خانه به بيا: فارسي زبان در

 مال يم ره بوري: لري درزبان

 مال بچيمه بو: كردي زبان در

 مال بچيمه بوري: لكي زبان در

 



 حميد از منابع نقل(دانند مي لري سمت به بيشتررا  آن هاي همانندي ولي داده قرار گوراني و لري ميان در گويشي زنجيره در را لكي،  منابع برخي
 )1367 تهران جهانگيري، فرهنگي مؤسسه لكي، فرهنگ -ايزدپناه

 ,B. Grimes, Luri, in Ethnologues (13th edition)(اند كرده بندي طبقه لري ◌ٔ دسته در كاملاً را لكي هم شناسان زبان برخي

Dallas 1996, p.677(  

 بين مرز عملاً كه اند آميخته هم در آنچنان كمان رنگين نور هاي طيف مانند)  ملكي و لكي( لري و كوردي هاي زبان ، كرمانشاه محدوده در
 شباهت آنرا دليل و اند داده قرار كوردها مجموعه زير در زباني نظر از را ها لك ، محققان از اي عده امروزه.كرد پيدا توان نمي را زبانها اين

 . است كلهري با كوردي زبان تفاوت ، شود مي فراموش كه آنچه ولي اند دانسته) كلهرها(كرمانشاه مردمان و ها لك ميان گفتاري

 بين موجود زباني تفاوت.  است نژاد مي ماند پايدار كه آنچه ، شود مي دگرگوني و تغيير دچار تاريخ گذر در همواره زبان كرد كهتوجه  يدبا
و كورد  دارد اشاره كلهرها بودن لك بر قديم منابع تمام زيرا باشدبين اين دو  مشترك نژادي ريشه نداشتن علتب تواند مي ، كلهرها و كوردها

  . استبه سمت كوردي در چند دهه گذشته آنها  يگرايش زبان تنها بدليلخواندن كلهرها را 

 كورد نژاد از ، دارند كه كوردي تكلم دليل به را كلهرها و خواند كورد ، دارند كلهرها با كه زباني هاي شباهت دليل به را ها لك توان نميهمواره 
 . دانست

  :اند گذاشته صحه يا كلهرها كرمانشاه طوايف بودن )لك(لر بر كه دارند وجود متعددي تاريخي منابع

...  ايراني قنسول «:نويسد مي و دهد مي نسبت) لك(لر قوم به را كلهرها هويت آن، نويسنده '''ايران سوزان آفتاب زير''' كتاب در -1
 از كه كلهر لرهاي با و برد مي سر به پل سر در بسيار قواي با حاضر حال در اميرمفخم كرمانشاه، حاكم كه كرد تعريف برايمان
 )1363 اسكارفن ماير، نيدر(» ...است جنگ حال در اند كرده استنكاف خود عوارض پرداخت

 

 نقلتبارپژوهشگران كورد  قول از صفحه چند در دارد كرمانشاه طوايف مورد در تري مفصل تحقيقات كه '''گوران كردان''' دركتاب -2
 گذشت از پس«: مينويسد چنين كلهرها مورد در مختصر طور به دارند لري اصالت)  كرمانشاه طوايف همه معني به( گورانها كه كرده
 كه بود داده گواهي مورگان.دو.ژ وي، از پيش اندكي و كرد يكي را»  لرها ـ كلهرها«  ـ آلماني خاورشناس ـ فريچ دكتر سده، نيم

 از اي شاخه... كلهرها، كه آمد پديد باور اين دست، اين از هايي داده اساس بر علمي، پژوهش در. گويند مي سخن لكي به هاكلهر
. آكوپوف( »هستند »لك عمومي نام« داراي روسو، گواهي به كردستان، جنوب باشندگان هاي گروه ديگر و ها گوران زيرا اند، لران
 )1386. ب. گ



 محمد« نويسد مي و كرده ثبت لر، هويت با را كلهرها كتابش در خارجه امور وزارت اول نايب ، '''الملك اعتصام خان خانلر ميرزا''' -3
 خبر كلهر الوار و ايل بر او ورود از بعد. گرديد خود محال به روانه و مرخص كرمانشاهان از ايام آن در كلهر حاكم سرتيپ، خان حسن
 )1351-الملك اعتصام خان خانلر ميرزا(» ..كه رسيد

 

 مي چنين كوچك لر طوايف تشريح در ،پردازد مي لرها ميان در سياحت به كه   '''خوزستان و لرستان سفرنامه''' كتاب در دوبد بارون -4
 خانوار هزار 12 را آنان ي عده رالينسن سرگرد كمترند بسيار پيشكوه طوايف از منسوبند فيلي نام به كه پشتكوه هاي طايفه: نويسد
 )خوزستان و لرستان سفرنامه كتاب - دوبد بارون. (شوند مي مكي و بدرايي و كلهر و ديناروند و كرد شامل كه زده تخمين

 

 حوالي در سفيدي سنگ از كتابش 82 ي صفحه در او كند مي ثبت لر را ذهاب سرپل اطراف اهالي اش سفرنامه در شاه ناصرالدين -5

 ي صفحه در شاه ناصرالدين البته. دارند حكايتي سنگ اين براي -  باشند مي منطقه آن اهالي كه – لرها كه گويد مي ذهاب سرپل
 زيرا است كرده اشتباه شاه الدين ناصر گفت توان نمي مورد اين در. كند مي ثبت لر هم را بستان طاق حومه اهالي كتابش همان 62
 .است داشته اختيار در كننده تصحيح و مشاور كافي ي اندازه به او

 درج زنگنه لر صورت  به و لر پيشوند با را كرمانشاه زنگنه طايفه ،) 169 و 74 ،72، 62صفحات( اش نامه سفر سراسر در شاه ناصرالدين
  .است داده قرار لر طوايف  مجموع در را زنگنه 53 ص در التواريخ منتخب كتاب همچنين،). 62شاه ناصرالدين.(است كرده

 

 به شيرين قصر جاده شمالي قسمت مغول عصر در«  خوانيم مي چنين 401 صفحه '''ايران مردم و سرزمين المعارف دائرة''' كتاب در -6
 در فيلي لر مرز» .است درآمده كوچكي ده صورت به كرمانشاه و بوده لرستان جزء جاده اين جنوبي قسمت و كردستان جزء كنگاور
 هاي زبĤن با سنخيتي فيلي لري زبان كه زيرا است روشن خوبي به همدان هاي ترك با شرق در و آشور دشت هاي عرب با غرب
 ي جاده را حد اين توان مي و است نامعلوم كردها با بودن ريشه هم خاطر به شمالي حد در مرز اين اما. ندارد تركي و عربي

 .دانست كنگاور به قصرشيرين

 

: نويسد مي چنين كتابش 23 ي صفحه در و. داند مي لرستان سرزمين داخل را كرمانشاهان كُردتبار، نويسنده '''نگار وقايع اكبر علي''' -7
 عرب عراق به آن طرف يك و دزپول و ششتر حد سر به تا گرفته اصفهان از ها آن مسكن و محل كه...هستند جماعتي لر جماعت« 
 ذكر كه طوايفي و است لرستان داخل نيز كرمانشاهان و است متصل همدان به آن طرف يك و سنندج كردستان به آن طرف يك و

 روشن» ...جليلوند طايفه و سنجابي طايفه و بيستياروند ي طايفه و بختياري ي طايفه. اند شده منشعب لر ي طايفه از همگي شود مي
 .است داده قرار لر طوايف زمره در را كرمانشاهان سنجابي طايفه نگار وقايع آقاي كه است



 مناطق به فارس حدود از افشار نادرشاه سلطنت زمان در آن از بخشهايي يا سنجابي ايل كه گفت بايد سنجابي طايفه مورد در
  )263 ص ايران عشايري طوايف و نشينان چادر ها، ايل شناخت بر اي مقدمه كتاب(  اند شده كوچانده كرمانشاه

 

 ،]آباد اسلام[آباد شاه به قصرشيرين خط را آن و شده ثبت مورب قدري كوردها، و لرها بين مرز ،'''لرستان نشينان كوچ''' كتاب در -8
 )لرستان نشينان كوچ كتاب-1377مورتنسن،.( است نوشته...  هرسين، كرمانشاه،

 

 بيشتر در كه روستاست بسياري شمار داراي كرمانشاه ايالت« : نوشته چنين رابينو لوئي ياسنت كرمانشاه، در لر جماعت وجود تأييد در -9
 پشم گندم، از پس ايالت اين ي فراورده بزرگترين« : نويسد مي ادامه در باز و) 1391رابينو،(»...كنند مي زندگي لرها  و كردها ها آن

 وجود مورد در همچنين او) 34: 1391 رابينو( »...هستند چرا حال در ايالت اين سرسبز هاي تپه در لرها و كردها بزرگ هاي رمه. است
-رابينو لوئي ياسنت(» .هستند لري و كردي گويشوران از ، كرمانشاه ايالت روستاهاي بيشتر« : گويد مي كرمانشاه در لري گويش
1391( 

 كه(  كرمانشاهان ي منطقه«: نوشته چنين و داند مي لر و كرد ي محدوده دو در را كرمانشاه اهالي كتابش، در '''پور ضياء جليل'''  -10
 هاي گويش و خصوصيات با مختلف مردمي داراي كه اين با) دارد قرار لرستان شمال و كردستان جنوب در و است كرمانشاه آن مركز
 )1346پور ضياء جليل. (»اند كرده اشغال لرها را جنوبي و كردها را آن شمالي بخش است متنوع

 

 شب و روز...«  دهد مي توضيح چنين اين را كرمانشاه به كلهرها و ها سنجابي ها، كرندي حمله ي قضيه "گروته سفرنامه" كتاب -11
 مي كه اين براي كردند مي شليك بقيه. نداشتند واهمه كسي از زيرا انداختند مي تير گروهي. شد نمي قطع اندازي تير صداي

 شهر هاي دروازه و ها خيابان در. دارند تفنگ نيز ها آن كه بفهمانند شان همسايگان به صرفا خواستند مي نيز ديگر اي عده و ترسيدند
 ) 89و 88: 1369گروته،(» ..بود كردها و لرها با پيروزي
 بناهاي معدود و شهر اين با مختلف، هاي محله در گردش بعداز... «: نويسد مي چنين كرمانشاه شهر توصيف ضمن ادامه در همچنين
 سفرنامه(».بودند آمد و رفت در تنگ العاده فوق هاي كوچه در كربلا زائران و مسلح دندان تا لرهاي و كردها. شدم آشنا اش، ديدني
 )1369-  گروته

 

 

 



 :منابع تاريخي مبني بر لر بودن لك ها

 لر   هاي ايل از يكي به عنوان ها را لك نوزدهم ، ◌ٔ سده در '''السياحه بستان''' تاريخي كتاب نويسنده  "'''شيرواني العابدين زين "''' -1

 )1980 حدود سنايي، ◌ٔ خانه كتاب: تهران السياحه، بستان (.نامد مي

 

 و داند مي لر قوم اصلي طوايف از يكي را ها لك هجري 816 سال به) التواريخ منتخب( كتاب مؤلف "'''نطنزي الدين معين "''' -2

 :نويسد مي

 
 بعضي نهادند، موضعي به رو) احشام چراي( علفخواري جهت به قبيله هر آن از بعد و شدند بسيار) مانرود( موضع آن در لر قوم چون«
 و عبدالمالكي ايازكي، عباسي، داود فضلي، روزبهاني، مثل شد، مشهور بدان قبيله نام گرفتند قرار كه موضعي اسم به بعضي و لقب به

 ،)بيرانوند( براوند زخواركي، الاني، سنوبدي، كارند، كوشكي، هسته، لك، جنگروي، سلوزي، و اند موسوم پدر نام به كه ابوالعباسي
  )هجري 816 سال نطنزي، الدين معين التواريخ، منتخب(» مشهورند خود مواضع اسم به كه جودكي و سلگي رازي، اي، مانكره زنگنه،

 .داند لرمي قوم زمره در زبانند، لك كه را بيرانوندها و ها زنگنه نيز و لكها او است واضح كه طور همان

 

 نشين لك مناطق و لر را ها لك  "'''عباسي آراي عالم "''' مشهور كتاب اول جلد در صفويه دوران مورخ "'''تركمان بيك اسكندر'''" -3

 :نويسد مي او كند، مي ذكر لركوچك و لرستان جزء را

 ولاي و فطري تشيع به الايام قديم از دارند اقامت هندمين و صدمره الشتر، خاوه، خرماباد، ولايت در كه كوچك لر طوايف مجملآ«
 آنچه نساخته مرقوم تفصيل به را كوچك لر مواضع و قصبات شرح به القلوب نزهت مؤلف و موصوفند طاهرين و طيبين و بيت اهل

 عليشكر قلمرو و همدان ولايت به طرف يك آن عرض گشته واقع) اراك( عراق جنوبي جانب بر مذكور ولايت گشته حقير ذره معلوم
 است فرسخ يكصد قريب عرب عراق محال ساير و بغداد تا بروجرد قصبه از آن طول پيوسته خوزستان الكاء به ديگر طرف و متصل

  )469 ص اول، جلد عباسي، آراي عالم(»
 براي كه حدودي با و شده دانسته كوچك لر طوايف از است دلفان همان كه خاوه و الشتر يعني نشين لك اصلي مناطق كتاب اين در

 دانسته كوچك لر جزء نشين لك مناطق همه بغداد؛ تا بروجرد از و خوزستان تا همدان از يعني شده مشخص كوچك لر ولايت

 .اند شده

 



 ايراني را لر قوم ، صفويه دوره در "'''1128 سال در ايران نظامي و مالي آمار "''' رساله در "'''مستوفي حسين محمد ميرزا "''' -4
 )409-406 ص ،20 جلد زمين، ايران فرهنگ( ممسني و بختياري لك، فيلي،:داند مي طايفه چهار بر مشتمل را آنها و دانسته الاصل

 .است دانسته لك هاي لر  از را زند طايفه و آباد خرم را لرفيلي مركز رساله دراين

 

 :نويسد مي ''لري فرهنگ'' كتاب در لر نويسنده و شاعر اديب، "'''ايزدپناه حميد''' -5

 لر قوم اصلي گويشهاي از يكي را لكي وي. شود مي تكلم غرب و شرق جنوب، در فيلي لري و شمال در لكي گويش دو لرستان در
 به. است آوايي تنها آنها تفاوت و دارد زياد مشترك هاي واژه و زباني دستور هاي زمينه فيلي لري با لكي كه است معتقد او. داند مي
  )ايزدپناه حميد تأليف لري، فرهنگ(باشد مي لري ادبي زبان لكي، زبان وي نظر

 مردمان معني در قديم از كرد واژه استفاده از ناشي و »سوءتفاهم« يك را ها لك دانستن كرد ، ''لكي فرهنگ'' همچنين در كتاب
  )1367 تهران جهانگيري، فرهنگي مؤسسه لكي، فرهنگ(داند مي منطقه سراسر در تبار ايراني نشين كوچ

 

 از يكي را لكي گويش "'لر مشاهير "'كتاب در است دلفان زبانان لك از خود كه لرستاني نويسنده و اديب "'''كاظمي ايرج''' -6
 )دلفاني كاظمي ايرج تأليف لر، مشاهير كتاب( كند مي معرفي لرزبان مردمان گويشهاي

 

 عمده گويش به لرها: نويسد مي لرها گويش و زبان بندي تقسيم در ''لرستان در خواني سوگ و سرايي سوگ''كتاب در"'''موسوي''' -7
 .كنند مي صحبت بختياري و لكي لري،

 
 

 :نويسد مي '''لر قوم ''' كتاب در لر بزرگ شناس انسان و نويسنده "'''اللهي امان سكندر''' -8

 
 ، اللهي امان سكندر لر، قوم( » دارد زيادي همبستگي) كلهري( كرمانشاهي و هورامي هاي گويش با كه است لري جزو لكي گويش«

 )تهران آگاه انتشارات

 

 خود كتاب در رحيمي. است لك مردم مورد در اثر ترين كامل شك بي كه '''مهرگان دره بوميان ''' كتاب در "'''عثمانوندي رحيمي''' -9

 :نويسد مي



 و همسان يكديگر با بومي و فرهنگي هاي كنش و اعتقادي وجوه تمام در و همانند لر با تباري هاي منش و فرهنگ در ها لك« 
 .دارند هم با هايي تفاوت گويش حيث از تنها و همانندند

 

 سرزمين به سفرش درباره بيستم فصل در خاطراتش كتاب در'''جهانگشا تيمور منم''' كتاب مؤلف" '''لنگ تيمور يا بيك تيمور''' -10
 اين مردم و كند مي عبور هستند ها لك سكونتگاه امروزه كه ايلام و سيمره رودخانه اطراف مناطق از و دهد مي توضيح لرستان
 )مستوفي فرانسوي،كتابخانه بريون جهانگشا،مارسل تيمور منم.(نامد مي لر را مناطق

 

 است الشتر هاي لك از خود كه '''لري واژگان فرهنگ ''' و '''زبانان لر شفاهي ادبيات''' كتابهاي مؤلف" '''عالم عسگري عليمردان''' -11
 عنوان تحت را فيلي و لكي هاي واژه وي. هستند كشور غرب در ادب و شعر عرصه پيشتاز كه دانسته لر قوم از اي شاخه را لكها

 .است داده اختصاص لكي ادبيات به را زبانان لر شفاهي ادبيات كتاب از اي عمده قسمت و است كرده گردآوري لري واژگان فرهنگ

 

 اين در ها لك جمعيتي تراكم بيشترين(كرمانشاهان ، سيزدهم قرن بزرگ نويس تاريخ ، كورد نويسنده  "'''نگار وقايع اكبر علي''' -12
 مسكن و محل كه هستند جماعتي ، لر جماعت« :نويسد مي چنين كتابش 23 صفحه در و داند مي لر سرزمين داخل را) است استان
 به آن يكطرف و سنندج كردستان به آن يكطرف و عرب عراق به آن يكطرف و دزپول و ششتر حد سر به تا گرفته اصفهان از آنها

 ، بختياري:  اند شده منشعب لر طوايف از همه شود مي ذكر كه طوايفي و است لرستان داخل نيز كرمانشاهان و است متصل همدان

 فارسي – كردي فرهنگ اللغه، بدايع كتاب-سيزدهم قرن-نگار وقايع اكبر علي(» ...و  جليلوند و سنجابي ، بيستياروند

 

 لر را ما شما اگر «:  گويد مي چنين و كند مي معرفي لر را خود اي جمله در زنديه پادشاهي سلسله بنيانگذار ''' زند خان كريم ''' -13

 از اثري "'''التواريخ رستم "''' كتاب در زند پادشاه اين از ديگر سخنان بسياري و»  ايد كرده اشتباه ايد پنداشته وقوفي بي ي ساده
 .است رسيده ثبت به ، قاجار دوره اوايل و زنديه دوره كاتبين از آصف محمدهاشم

 

 منطقهانجام هاي زبان درباره را ها پژوهش ترين دقيق ، '''است زبان چند لري''' بنام اي مقاله عنوان تحت "'''آنونبي جان اريك''' -14
 از متشكل اي مجموعه را آن بلكه داند نمي گويش يك را لري تنها نه است كرده كار لريزبان  روي بر تخصصي صورت به و داده



 كرد بر مبني,  كردها هاي ادعا رد در ؟است زبان چند لرُي عنوان تحت اي مقاله درو  داند مي)   بختياري,  لكي , مينجاي(  زبان سه
 كهن از,  تاريخي هويتي لحاظ از ها لك آنكه حال دارد تيپولوژي مبناي فقط ادعا اين كه:  نويسد مي)  فيلي,  لك(   ها فيلي بودن

 .ميشوند محسوب لر جامعه ياجزا تريناصلي  و ترين

 

 در او كند مي ثبت لر را ذهاب سرپل اطراف اهالي ،'''قاجار شاه ناصرالدين عتبات سفرنامه''' اش سفرنامه در "'''شاه ناصرالدين''' -15
 سنگ اين براي باشند مي منطقه آن اهالي كه لرها كه گويد مي ذهاب سرپل حوالي در سفيدي سنگ از كتابش 82 ي صفحه
 سفرنامه كتاب (كند مي ثبت لر هم را بستان طاق حومه اهالي كتابش همان 62 ي صفحه در شاه ناصرالدين البته. دارند حكايتي
 )عباسي محمدرضا كوشش به شاه ناصرالدين عتبات

 

   اي ان دي بررسي با لك مردم تبار اثبات

 زمان مرور به كه را تاريخي نقايص و برد پي مختلف اقوام هاي پيوند به توان مي آساني به ، شناسي ژن دانش تكامل و علم پيشرفت به توجه با
 دچار ، زماني و سياسي دلايل به كه ايراني اقوام شده تحريف تاريخ بر است روشني مهر علم اين خوشبختانه. نمود شناسايي ، اند شده ايجاد
 ، گرفت صورت "'''پزشكي علمي:رده "'''لرستان پزشكي علوم دانشگاه ژنتيك بخش توسط كه پژوهشي در. اند گشته دگرگوني و تغيير

 تعيين هاي شاخص مهمترين كه ها ژن از برخي فراواني و گرفت قرار بررسي مورد  مينجايي  و  لكي  هاي زبان با لر نفر يكصد ژني هاي ويژگي

 .گرفت قرار آناليز مورد هستند مختلف اقوام در نژاد كننده

 شده گزارش كلي هاي ويژگي داراي لر جمعيت در '''HLA''' ليگاندهاي و KIR ژنوتيپ و ها ژن فراواني كه دهد مي نشان نتايج خلاصه طور به
 فرد به منحصر اقوام ساير به نسبت ژنتيكي هاي ويژگي نوع اين هم هنوز ها، فراواني برخي افزايش يا كاهش با ولي باشد مي ايراني جمعيت در

  .اند كرده حفظ را خود اصلي ويژگي اقوام ساير با اختلاط عدم علت به و زمان گذشت با دهد مي نشان كه است

 به. باشند مي مشابه جنوبي و بختياري لر هاي جمعيت با) لكي و مينجايي زبان دو هر وران گويش( فيلي لرهاي جمعيت در KIR ژنهاي فراواني
 آنها مشترك اجدادي ي ريشه بر تاييدي تواند مي كه ندارد وجود تفاوتي بختياري و مينجايي لكي، گويشوران بين ژني، توزيع نظر از ديگر عبارت

 .است شده مشاهده آذري و عرب هاي جمعيت با لر هاي جمعيت بين عمده هاي تفاوت ، اين بر علاوه.باشد

 )56مسلسل 92 تابستان 3 شماره پانزدهم، دوره لرستان پزشكي علوم دانشگاه پژوهشي علمي ي فصلنامه يافته(



 تعلق '''HV''' هاپلوگروپ به ايران كردهاي بيشتر كه داده نشان ايراني اقوام ميتوكندريايي اي ان دي روي بر ژنتيكي مطالعه يك ديگر سوي از

 غربي اورآسياي مخصوص هاي هاپلوگروپ از ها آن سه هر كه گرفتند قرار بعدي هاي رتبه در درصد 8 با U7 و درصد 20 با J هاپلوگروپ. دارند
 به را) مادري نسب( ميتوكندريايي اي نا دي الگوي در شباهت بيشترين كردها كه داد نشان تغييريافته نوكلئوتيدهاي دوبدوي مقايسه. هستند

  دارند ها بلوچ با را تفاوت بيشترين و '''ها گيلك'''

 )1387 پاييز ،3 شماره ،14 ◌ٔ دوره قانوني، پزشكي ◌ٔ مجله هويت، تعيين در مؤثر ابزاري ميتوكندري ژنوم(

 تاريخ به بخشيدن پايان بر است دليلي اين و گردد مي نمايان كوردها با لرها نژادي تفاوت روشني به گرفته صورت ژني مطالعات به توجه با

 .ناآگاهان توسط هويت جعل و سازي

 

 خوانندگان و شاعران نظريه

 را لك قوم حدود صراحت به اشعارش از يكي در "لرستاني صفاي" به متخلص ، لرستاني شاعر و پژوهشگر و نويسنده ، '''ايزدپناه حميد'''

  : كند مي مشخص

  

  افتخارم هست لرُي و كرُد نيئم             تبارم هست لُر ام زاده لك لكم      

  كارم هست هميشه لُر ز دفاع               تبارم شيرن زادة لك آن من    

  پودم و تار تمام باشد لرُي               نبودم هم هميشه و كرُد نيئم

  دل در جاي ندارد لُر بي لكم             كامل هيچ نباشد لك بي لرُي      

  نشاني دارم كهن زتاريخ              زباني لك افتخارم ،هست لرُم     

  پريشان و خوشين ز و بابا ز             لرستان و كاسي ز و عيلام ز 

  ذاتي هست من بودن لُر لكم                  لرُياتي  خوب معيار  منم      

 

 



 را پرنده اين بالهاي وبختياري لكي كنيم، تشبيه اي پرنده به اگر را لري موسيقي  كه فرمودند كمانچه جشنواره در '''رحمانپور ايرج استاد'''

 "اند داده تشكيل

 نكته اين ذكر.  شور دستگاه در كردي موسيقي و شود مي اجرا ماهور دستگاه در) لك،بختياري،فيلي( لُر قوم موسيقي:  فرمايد مي همچنين

 . اجراست قابل ماهور دستگاه در همه )لرهاي كلهر(كرمانشاه جنوب از هايي قسمت و لكي هاي ترانه به مربوط موسيقي كه ضروريست

 هاي مويه با فرانسوي پرفسور خانم. زد فرياد جهان بام بر و داد صيقل بازيافت، را خود هاي داشته بايد الملي بين ي عرصه در نقش داشتن براي
 .كردند مي دعوت اجرا براي را ما  شنيدند مي را ها مويه و هوره جا هر و است بشر ي همه تاريخ موسيقي، اين گفت مي و گريست مي من

 

 اين جمله از كه است كرده برگزار كشور خارج و داخل در را بسياري هاي كنسرت همواره لرستاني زبان لك خوانندگان از '''عليپور فرج'''
 از عندليبي شاهو استاد توسط كردي هاي ترانه و لرستان از عليپور فرج استاد توسط لري هاي ترانه مشترك اجراي به توان مي ها هنرنمايي

 . نمود اشاره كردستان

 .شد اجرا هنرمند اين توسط '''مينجايي لري''' و '''لكي لري''' زبان به بسياري هاي ترانه كنسرت اين در

 :خودش زبان از '''لري موسيقي''' به '''بينا سيما''' مندي علاقه براي دليلي عليپور فرج

 ما خانوادگي دوستان از يكي روز يك. بودم نديده را او هرگز كه حالي در شدم؛ مند علاقه لري موسيقي به »عليپور  فرج« كمانچه ساز شنيدن با
 شوق« نام به اي ترانه و آهنگ او ساز با و آورد من نزد را عليپور فرج است، لرستان فرهنگ و تاريخ پژوهشگر و محقق كه ايزدپناه حميد آقاي
 اما بودم، گرفته ياد خودشان از قبلا و بود ايزدپناه حميد هاي سروده از ترانه اين. كرديم ضبط خانه در خصوصي طور به البته كردم، اجرا را »وصل
 تاريخ و موسيقي هاي كتاب از و آموختم بيشتر و بيشتر خطه اين هنرمند دوستان و عليپور فرج از پرداختم منطقه اين موسيقي به بيشتر كه بعدها

 .بردم بهره ديگر منابع و ايزدپناه حميد آقاي فرهنگ و

 

 

 

 



 لك مردمان پوشش

 گذشته صدسال در و ميباشد يكسان ها فيلي پوشش مينويسد عكس كردن ضميمه با فيلي لرهاي لباس كتاب در رحمت قائد عيسي اقاي جناب

 .كرده تغيير ستره و شال يعني امروزي لباس به كه اند داشته تن بر چوغا يا چوقا ها بختياري همانند

 لرستان محلي البسه نگاري مستند در پهلواني ليلا.ميگويند وني گل ان به كه دارند سر به پوشش لر زنان مابقي مانند لك زنان همچنين
 اين. شود مي گفته است سنتي هاي نقش با ابريشم جنس از معمولا كه چهارگوش روسري يا سربند از اي گونه به در وني گلُ يا گُلوني:مينويسد
 و گردشگري و فرهنگي ميراث كل اداره. لرستان محلي البسه مستندنگاري. ليلا پهلواني،(كنند مي سر به خاصي طرز به لُر زنان كه است پوششي

 )1392 بهار دستي، صنايع معاونت – لرستان استان دستي صنايع

 پيراهني آن روي كه جوما يا جوه نام به پوشند مي بلند اي جامه لرُ، زنان كه شده گفته و است شده اشاره جوما يا جوه به هم، لرُها كتاب در
 با و است روشن و شاد همانندكردها لُر زنان پوشاك. پوشانند مي آن با را موها كه دارند مانند دستار سربندي آنان. گيرد مي قرار دار چين و دار چاك
 )1385 اميركبير، انتشارات موسسه فرهنگي هاي پژوهش مركز. لرُها. معصومه ابراهيمي،(شود مي تزئين ها منجوق و ها سكه اي، شيشه هاي مهره

 نارنجي، قرمز، سبز، رنگهاي جوان زنان و اند كرده مي سر به سياه هاي گلوني مسن زنان كه است آمده الشتر شهرستان نگاري مردم گزارش در
 كه نويسد مي و كند مي اشاره "گلوني چار" به زنان سرپوش بخش در دورود نگاري مردم گزارش در مفرد رشيدي. بستند مي سر به را...  و آبي

 سبز و آبي قرمز، هاي حاشيه و مشكي زمينه رنگ با و متر 5/1 تقريبي ضلع به گوش چهار ابريشمي روسري عدد چهار از است عبارت چارگلوني
 سر، روي بر فوق هاي سرپوش بستن كلي شكل به كه است ذكر به لازم. بستند مي سر روي و دوخته هم به را آنها افتاده جا و مسن زنان كه

 ميراث شناسي مردم پژوهشكده. ذورود شهرستان نگاري مردم تكميلي گزارش. ناهيد مفرد، رشيدي(گويند مي sâwa ساوه يا sarvan سرون

 ).1382 تابستان لرستان، فرهنگي

 مي گفته كلي طور به و رفت مي كار به هم مردان لباس در گذشته در سربند اين :كه كرد بيان اينگونه بايد لك لرهاي لباس تاريخچه مورد در
. شد مي استفاده زمين ايران زنان و مردان لباس در هخامنشيان و مادها زمان از و است »قدمت سال هزار سه با پوششي« دستار و سربند كه شود
 ماد دوره و هخامنشيان دوره به سربند هم آن سربند ريشه هرودت چون مورخاني بيان اساس بر« شناس، باستان پور، حسن عطا گفته به

 دياكونوف. است ناپذير جدايي و آن به وابسته ايرانيان، همه ايراني هاي لباس اجزاي از سربند تاريخي، هاي نوشته و شواهد براساس. گردد برمي
  .برد مي كار به دو هر ايراني، مرد و زن مورد در را سربند و كند مي توصيف را ايراني پوشش ماد، تاريخ كتاب در روسي

 هاي برجسته نقش در سر دور به دستاري وجود. مينامد كاسي مردمان از را انها و ميكند خطاب ماداكتو را مادها دياكونوف ماد تاريخ كتاب در
 آشوريان هاي سالنامه در. دارند سر بر سربند همان يا دستار مردان هم و زنان هم مادها از پيش حتي و ميلادي دوران در. شود مي تاييد تاريخي



 ياد سربند اين از مادها و ها عيلامي آشوريان، زاگرس، اقوام توصيف در و دارد وجود مردان سر بر هم و زنان سر بر هم دستار اين كه بينيم مي نيز
 ارديبهشت 5 در شده بازبيني. 1393 فروردين 30 مهر، مجله(شود مي ديده وضوح به سربند اين جامانده به هاي برجسته نقش ميان در و شود مي

1393 (  

 در همچنين خواند مي لرها اجداد را عيلاميها، عيلام شهرياري كتاب در هينتس والتر مانند افرادي هم لر مردمان لباس عيلامي ريشه مورد در

 .ميكند يدتاك موضوع اين بر،  عيلام گمشده دنياي كتاب

 .به اين موضوع اشاره مي نمايد تي دانيل عيلام شناسي باستان كتاب همچنين

  

  سكونتگاه

  .هستند ساكن همدان استان وشرق جنوب و ايلام استان شرقي كرمانشاه،جنوب استان شرق لرستان، استان شمالي و غربي مناطق در ها لك

  .كند مي معرفي ردستانل و اصفهان همدان، كرمانشاه، ساكن را ها لك ،دهخدا لغتنامه 

  .كند مي معرفي ايران غرب جنوب و غرب كوهستاني مناطق در عجم عراق را ها لك سكونتگاه عشايرايران مقاله در

 را  سيمره  و  كشكان رودخانه  بين مناطق و  آباد خرم شهرستان از هايي بخش ، كوهدشت شهرستان ،طرهان بخش منطقه ادامه در ايرانيكادر
  .كند مي معرفي لك مردم سكونتگاه عنوان به

 شهرستان ،بالاگريوه منطقه|بالاگريوه  طرهان، بخش  سلسله شهرستان ،دلفان شهرستان لك مردم سكونتگاه توصيف در اسلام جهان دانشنامه
 كند مي معرفي لك مردم سكونتگاه را لرستان استان غربي شمال و غرب كلي طور به و آباد خرم

 نام فهليان مردم از نويسنده "'''ممسني جغرافياي تاريخ "'''كرائي مجيدي محمد نور برجسته محقق نوشته ممسني جغرافياي تاريخ كتاب در
 لر قوم مهاجرت اثر در بعد به اسلامي ششم قرن از فهليان دانست پهله و فهلو از مشتق توان مي را فهليان كلمه كه ميكند بيان اينكونه و.ميبرد
 همانطور.شده برده سخن شول امير مال بنام ان زا  "'''الدين شرف ظفرنامه "'''ودر گرفت نام شولستان ان نواحي و اطراف و محل اين به شول

  .هستند امروز مينجايي و لك مردمان پهله مردمان شده ياد منابع تمام در كه
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